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                                                                            ENGLISH  
 
Power Details: :  #14500 500MAH LI-ION, NIMH rechargeable battery  
                                DC 5V / 1A , POWER: 0.8W 
Accessories: Light *1, USB charging cable*1 
Use: This item needs one hand for safe use.  
 
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation of your 
new Rose Night Light 

 1. Single-click the power button 
2. Double-click the mode switch button 
3. Long press to adjust the brightness 

ABS plastic material 

USB charging 
 
1. Single Click: power on or off function. 
2. Double Click: After power on, double click the power button to switch the mode of cold white light or warm white 

light combination, 4 modes: warm white always on, cold and warm light breathing each other. 
3. Long press: After power on, long press the power button in one direction to adjust light brightness. 
 
Things to note:  
1. The power source used for charging should comply with local safety regulations. 
2. Do not left this product get wet or damp. 
3. Do not connect or disconnect the USB charging cable with wet hands to prevent the risk of electric shock.  
4. Charge the product regularly to extend battery life. 
 
WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: 
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED: 

• READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. 
• FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.  
• DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE. 
• DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR. 
• BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE 

NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE. 
• BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE 

APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME. 
• CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.  
• DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING. 
• USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE. 
• NEVER TOUCH THE PLUG WITH WET HANDS 
• DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES. 
• TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT USE WITH AN EXTENSION CORD. 
• NEVER REMOVE THE PLUG BY PULLING ON THE POWER CORD.  
• DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES. 
• DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.  
• SWITCH OFF AFTER USE OR IF LEAVIING THE ROOM TO AVOID RISK OF OVERHEATING OR FIRE. 
• THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED 

PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN 
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND 
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND 
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.  



 
 

 

 

• CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED. 
• SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS 

TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT. 
• THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY 

CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE. 
• ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK 

SURFACE OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE AREA IN WHICH IT 
IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM ALL ROUND CLEARANCE OF AT LEAST 10CM. 

• TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, PLUG OR APPLIANCE, IN WATER OR 
ANY OTHER LIQUID. 

• UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.  
• DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR PLUG OR AFTER THE APPLIANCE 

MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT 
KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.  

• ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE. 
• ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT. 

 
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS 

• Always switch off and unplug before cleaning. 
• Do NOT immerse in water. Risk of electric shock. 
• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product. 
• Wipe surfaces with a soft dry cloth. 
• Allow to dry thoroughly before further use.  
• Store the product in a cool, dry place. 

 
BATTERIES   

• Keep batteries away from children and pets. 
• Never dispose of batteries in a fire.  
• Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions. 

DISPOSAL 
• We use recyclable or recycled packaging where possible. 
• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.  
• At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling 

centre for disposal. 
• Plastics, polybags – this is made from the following recyclable plastic. 
• At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling 

centre for disposal. 
 
                                                                            DEUTSCH 
Leistungsdetails:  #14500 500MAH LI-ION, NIMH wiederaufladbare Batterie 
                                  DC 5V / 1A, LEISTUNG: 0.8W 
Zubehör: Leuchte 1, USB-Ladekabel1 
Verwendung: Dieser Artikel erfordert eine Hand für die sichere Verwendung. 
 
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme gründlich durch und stellen Sie sicher, dass Sie mit der 
Bedienung Ihres neuen Rosen-Nachtlichts vertraut sind. 
 

 1.  Klicken Sie einmal auf den Netzschalter. 
2. Doppelklicken Sie zum Wechseln des Modi. 
3. Langes Drücken zum Anpassen der Helligkeit 

ABS-Kunststoffmaterial 

USB-Ladeanschluss 
 



 
 

 

 

1. Einfaches Klicken: Ein- oder Ausschaltfunktion. 
2. Doppelklicken: Nach dem Einschalten doppelklicken Sie den Einschaltknopf, um den Modus der kaltweißen oder 

warmweißen Lichtkombination zu wechseln.  
3. 4 Modi: Warmweiß immer eingeschaltet, kaltes und warmes Licht wechseln sich ab. 
4. Langes Drücken: Nach dem Einschalten drücken Sie den Einschaltknopf in eine Richtung lange, um die Helligkeit des 

Lichts anzupassen. 
 
Hinweise:  
1. Die zum Aufladen verwendete Stromquelle sollte den örtlichen Sicherheitsbestimmungen entsprechen. 
2. Lassen Sie dieses Produkt nicht nass oder feucht werden. 
3. Verbinden oder trennen Sie das USB-Ladekabel nicht mit nassen Händen, um die Gefahr eines Stromschlags zu 

vermeiden. 
4. Laden Sie das Produkt regelmäßig auf, um die Lebensdauer der Batterie zu verlängern. 
 
WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE: 
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERÄTE SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
BEFOLGT WERDEN: 
 LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH. 
 NUR FÜR DEN HÄUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRÄUMEN. 
 NICHT IM FREIEN ODER FÜR GEWERBLICHE ZWECKE VERWENDEN. 
 VERWENDEN SIE DIESES GERÄT NICHT FÜR ANDERE ZWECKE ALS DEN BESTIMMTEN GEBRAUCH, FÜR DEN ES 

ENTWICKELT WURDE. 
 PRÜFEN SIE VOR GEBRAUCH GRÜNDLICH AUF MÄNGEL UND VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN MÄNGEL 

FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERÄT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STÖSSE INNERE 
SCHÄDEN VERURSACHEN KÖNNEN. 

 PRÜFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERÄTS, OB DIE AM BODEN DES GERÄTS ANGEGEBENE SPANNUNG MIT 
DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS ÜBEREINSTIMMT. 

 PRÜFEN SIE DAS GERÄT UND DAS STROMKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFÄLTIG AUF SCHÄDEN. 
 DECKEN SIE DEN ARTIKEL WÄHREND DES GEBRAUCHS NICHT AB, DA DIES ZU ÜBERHITZUNG FÜHREN KANN. 
 AUF EINER EBENEN, STABILEN FLÄCHE VERWENDEN. 
 BERÜHREN SIE DEN STECKER NIEMALS MIT NASSEN HÄNDEN. 
 NICHT AUF ODER IN DER NÄHE VON WÄRMEQUELLEN PLATZIEREN. 
 UM DAS RISIKO EINES BRANDES ODER STROMSCHLAGS ZU REDUZIEREN, NICHT MIT EINER 

VERLÄNGERUNGSKABEL VERWENDEN. 
 ZIEHEN SIE DEN STECKER NIEMALS AM STROMKABEL. 
 LASSEN SIE DAS STROMKABEL NICHT ÜBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HÄNGEN ODER 

HEISSE OBERFLÄCHEN BERÜHREN. 
 NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN. 
 NACH GEBRAUCH ODER BEIM VERLASSEN DES RAUMES AUSSCHALTEN, UM DIE GEFAHR VON ÜBERHITZUNG 

ODER BRAND ZU VERMEIDEN. 
 DIESES GERÄT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT REDUZIERTEN PHYSIKALISCHEN, 

SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FÄHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND WISSEN VERWENDET 
WERDEN, WENN SIE BEI DER VERWENDUNG DES GERÄTS SICHER ANWEISUNGEN UND AUFSICHT ERHALTEN 
HABEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DÜRFEN NICHT MIT DEM GERÄT 
SPIELEN. REINIGUNG UND WARTUNG DÜRFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFÜHRT WERDEN. 

 KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNHALTEN WERDEN, ES SEI DENN, SIE WERDEN STÄNDIG BEAUFSICHTIGT. 
 EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KÖNNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN. 

BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST GEBOTEN, WO KINDER UND SCHUTZBEDÜRFTIGE PERSONEN ANWESEND 
SIND. 

 DIE VERWENDUNG VON ZUBEHÖR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN 
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FÜHREN UND JEGLICHE GARANTIE AUFHEBEN. 

 STELLEN SIE SICHER, DASS ZWISCHEN DIESEM GERÄT UND ANDEREN GEGENSTÄNDEN AUF DER ARBEITSFLÄCHE 
AUSREICHEND ABSTAND BESTEHT ODER AUSREICHEND ABSTAND ZWISCHEN DEM GERÄT UND DEN GRENZEN DES 
BEREICHS, IN DEM ES SICH BEFINDET. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON MINDESTENS 10CM 
RUNDHERUM. 

 ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAG, TAUCHEN SIE NETZKABEL, STECKER ODER GERÄT NICHT IN WASSER ODER 
ANDERE FLÜSSIGKEITEN. 

 VOR DEM REINIGEN UND WENN NICHT IN GEBRAUCH AUS DER STECKDOSE ZIEHEN. 
 BETREIBEN SIE KEIN GERÄT MIT BESCHÄDIGTEM STROMKABEL ODER STECKER ODER NACH EINER FEHLFUNKTION  



 
 

 

 

DES GERÄTS ODER WENN ES IN IRGENDEINER WEISE BESCHÄDIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS STROMKABEL  
NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND REGELMÄSSIG ZU PRÜFEN. 

 VOR DEM TRAGEN ODER LAGERN ABKÜHLEN LASSEN. 
 REPARATUREN DÜRFEN NUR VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER EINEM ELEKTRISCHEN 

SERVICETECHNIKER DURCHGEFÜHRT WERDEN. 
 
PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE 

• Vor der Reinigung immer ausschalten und den Stecker ziehen. 
• NICHT in Wasser tauchen. Stromschlaggefahr. 
• Verwenden Sie KEINE scheuernden Reinigungsmittel oder scharfen Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen. 
• Wischen Sie Oberflächen mit einem weichen, trockenen Tuch ab. 
• Vor der weiteren Verwendung gründlich trocknen lassen. 
• Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort. 

 
BATTERIEN   

• Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. 
• Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. 
• Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers. 

ENTSORGUNG 
• Wir verwenden, wo immer möglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen. 
• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemäß den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen 

Behörde. 
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Stadtverwaltung autorisierte 

Wertstoffzentrum für Hausmüll zur Entsorgung. 
• Kunststoffe, Plastiktüten – diese bestehen aus dem folgenden recycelbaren Kunststoff. 
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Stadtverwaltung autorisierte 

Wertstoffzentrum für Hausmüll zur Entsorgung. 

                                                                         Français 
Détails de puissance: : #14500 500MAH LI-ION, batterie rechargeable NIMH 

DC 5V / 1A, PUISSANCE: 0.8W 
Accessoires: Lumière 1, câble de chargement USB1 
Utilisation: Cet article nécessite une main pour une utilisation en toute sécurité. 
 
Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien connaître le 
fonctionnement de votre nouvelle Veilleuse Rose. 

 1. Simple clic sur le bouton d'alimentation 
2. Double clic sur le bouton de commutation de mode 
3. Appui long pour régler la luminosité 

Matériau plastique ABS 

Chargement USB 
 
1. Simple Clic: fonction d'allumage ou d'extinction. 
2. Double Clic: Après la mise sous tension, double-cliquez sur le bouton d'alimentation pour changer le mode de 

combinaison de lumière blanche froide ou de lumière blanche chaude. 4 modes: blanc chaud toujours allumé, 
lumière froide et chaude respirant l'une l'autre. 

3. Appui long: Après la mise sous tension, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation dans une direction pour 
régler la luminosité de la lumière. 

 
À noter:  
1. La source d'alimentation utilisée pour le chargement doit être conforme aux réglementations de sécurité locales. 
2. Ne laissez pas ce produit devenir humide. 



 
 

 

 

3. Ne connectez ou déconnectez pas le câble de chargement USB avec les mains mouillées pour éviter tout risque de 
choc électrique. 

4. Chargez le produit régulièrement pour prolonger la durée de vie de la batterie. 
 
AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SÉCURITÉ : 
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ÉLECTRIQUES, DES PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ DE BASE DOIVENT TOUJOURS ÊTRE 
SUIVIES : 

• LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. 
• POUR USAGE DOMESTIQUE INTÉRIEUR UNIQUEMENT. 
• NE PAS UTILISER À L'EXTÉRIEUR OU À DES FINS COMMERCIALES. 
• N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL À D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ÉTÉ CONÇU. 
• AVANT UTILISATION, VÉRIFIEZ MINUTIEUSEMENT L'ABSENCE DE DÉFAUTS ET N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL SI DES 

DÉFAUTS SONT CONSTATÉS. VEILLEZ À NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR DES IMPACTS VIOLENTS 
POURRAIENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES. 

• AVANT DE CONNECTER L'APPAREIL, VÉRIFIEZ SI LA TENSION INDIQUÉE SUR LE FOND DE L'APPAREIL 
CORRESPOND À LA TENSION DU RÉSEAU ÉLECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE. 

• VÉRIFIEZ SOIGNEUSEMENT L'APPAREIL ET LE CÂBLE D'ALIMENTATION POUR DÉTECTER TOUT DOMMAGE 
AVANT CHAQUE UTILISATION. 

• NE PAS COUVRIR L'ARTICLE DE QUELQUE MANIÈRE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST EN UTILISATION, CELA 
POURRAIT ENTRAÎNER UNE SURCHAUFFE. 

• UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE. 
• NE JAMAIS TOUCHER LA PRISE AVEC LES MAINS MOUILLÉES. 
• NE PAS PLACER SUR OU PRÈS DE SOURCES DE CHALEUR. 
• POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE PAS UTILISER AVEC UNE RALLONGE. 
• NE JAMAIS RETIRER LA PRISE EN TIRANT SUR LE CÂBLE D'ALIMENTATION. 
• NE LAISSEZ PAS LE CÂBLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, OU 

TOUCHER DES SURFACES CHAUDES. 
• NE PAS LAISSER ALLUMÉ OU SANS SURVEILLANCE. 
• ÉTEIGNEZ APRÈS UTILISATION OU SI VOUS QUITTEZ LA PIÈCE POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE SURCHAUFFE OU 

D'INCENDIE. 
• CET APPAREIL PEUT ÊTRE UTILISÉ PAR DES ENFANTS ÂGÉS DE 8 ANS ET PLUS, ET DES PERSONNES AYANT DES 

CAPACITÉS PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES RÉDUITES OU MANQUANT D'EXPÉRIENCE ET DE 
CONNAISSANCES SI ELLES ONT ÉTÉ SUPERVISÉES OU INSTRUITES CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL 
EN TOUTE SÉCURITÉ ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC 
L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ÊTRE EFFECTUÉS PAR DES 
ENFANTS SANS SURVEILLANCE. 

• LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ÊTRE TENUS À L'ÉCART, SAUF EN CAS DE SURVEILLANCE 
CONTINUE. 

• CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRÈS CHAUDES ET CAUSER DES BRÛLURES. UNE 
ATTENTION PARTICULIÈRE DOIT ÊTRE PORTÉE LORSQUE DES ENFANTS ET DES PERSONNES VULNÉRABLES SONT 
PRÉSENTS. 

• L'UTILISATION DE TOUT ACCESSOIRE OU ATTACHEMENT NON RECOMMANDÉ PAR COOPERS OF STORTFORD 
PEUT PROVOQUER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR. 

• ASSUREZ-VOUS QU'IL Y A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET D'AUTRES ARTICLES SUR LA 
SURFACE DE TRAVAIL OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES LIMITES DE LA ZONE DANS 
LAQUELLE IL EST SITUÉ. NOUS RECOMMANDONS UN DÉGAGEMENT MINIMAL DE 10 CM TOUT AUTOUR. 

• POUR PROTÉGER CONTRE LES CHOCS ÉLECTRIQUES, NE PAS IMMERGER LE CÂBLE D'ALIMENTATION, LA FICHE 
OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE. 

• DÉBRANCHER DE LA PRISE LORSQU'IL N'EST PAS UTILISÉ ET AVANT LE NETTOYAGE. 
• NE PAS UTILISER UN APPAREIL AVEC UN CÂBLE D'ALIMENTATION OU UNE FICHE ENDOMMAGÉS OU APRÈS UN 

DYSFONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL, OU S'IL A ÉTÉ ENDOMMAGÉ DE QUELQUE MANIÈRE QUE CE SOIT. 
NOUS RECOMMANDONS QUE LE CÂBLE D'ALIMENTATION NE SOIT PAS PLIÉ OU RANGÉ DE MANIÈRE TORDUE, 
ET QUE VOUS VÉRIFIER RÉGULIÈREMENT SON ÉTAT. 

• LAISSEZ REFROIDIR AVANT DE TRANSPORTER OU DE RANGER. 
• TOUTES LES RÉPARATIONS DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ OU UN AGENT DE 

SERVICE ÉLECTRIQUE. 
 
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 

• •    Toujours éteindre et débrancher avant de nettoyer. 



 
 

 

 

•    NE PAS immerger dans l'eau. Risque d'électrocution. 
•    NE PAS utiliser de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit. 
•    Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec. 
•    Laisser sécher complètement avant toute nouvelle utilisation. 
•    Conserver le produit dans un endroit frais et sec. 
PILES 
•    Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques. 
•    Ne jetez jamais les piles au feu. 
•    Suivez les instructions du fabricant concernant la sécurité, l'utilisation et l'élimination des piles. 
ÉLIMINATION 
•    Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible. 
•    Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément à la réglementation locale en matière de 
recyclage. 
•    À la fin de la durée de vie du produit, veuillez-vous renseigner auprès du centre de recyclage des déchets ménagers 
agréé par votre municipalité pour savoir comment le jeter. 
•    Plastiques, sacs en polyéthylène : ils sont fabriqués à partir des plastiques recyclables suivants. 
•    À la fin de la durée de vie du produit, veuillez-vous renseigner auprès du centre de recyclage des déchets ménagers 
agréé par votre municipalité pour savoir comment le jeter. 
 

Čeština 
Detaily napájení: : #14500 500MAH LI-ION, NIMH dobíjecí baterie 

DC 5V / 1A, VÝKON: 0.8W 
Příslušenství: Světlo 1, USB nabíjecí kabel1 
Použití: Tento předmět vyžaduje jednu ruku pro bezpečné použití. 
 
Před spuštěním si důkladně přečtěte tento návod k obsluze a ujistěte se, že jste obeznámeni s provozem vašeho 
nového Růžového nočního světla. 

 1. Jediným kliknutím na tlačítko napájení 
2. Dvojitým kliknutím na tlačítko přepínače režimu 
3. Dlouhým stisknutím upravíte jas 

ABS plastový materiál 

USB nabíjení 
 
1. Jediné kliknutí: funkce zapnutí nebo vypnutí. 
2. Dvojité kliknutí: Po zapnutí dvojitým kliknutím na tlačítko napájení přepnete režim kombinace studeného bílého 

světla nebo teplého bílého světla, 4 režimy: teplá bílá vždy svítí, studené a teplé světlo se vzájemně dýchají. 
3. Dlouhé stisknutí: Po zapnutí dlouhým stisknutím tlačítka napájení v jednom směru upravíte jas světla. 
 

Co je třeba poznamenat: 
1. Napájecí zdroj používaný k nabíjení by měl být v souladu s místními bezpečnostními předpisy. 
2. Nenechávejte tento výrobek namočit nebo zvlhnout. 
3. Nepřipojujte ani neodpojujte nabíjecí kabel USB mokrýma rukama, abyste předešli riziku úrazu elektrickým 

proudem. 
4. Výrobek pravidelně nabíjejte, abyste prodloužili životnost baterie. 
 
VAROVÁNÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY: 
PŘI POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH SPOTŘEBIČŮ JE TŘEBA VŽDY DODRŽOVAT ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ: 
• PŘEČTĚTE SI VŠECHNY POKYNY PŘED POUŽITÍM. 
• POUZE PRO DOMÁCÍ POUŽITÍ V INTERIÉRU. 
• NEPOUŽÍVEJTE VENKU NEBO PRO KOMERČNÍ ÚČELY. 
• NEPOUŽÍVEJTE TENTO SPOTŘEBIČ K JINÝM ÚČELŮM, NEŽ KE KTERÝM BYL NAVRŽEN. 
• PŘED POUŽITÍM DŮKLADNĚ ZKONTROLUJTE, ZDA NEJSOU ZJIŠTĚNY ŽÁDNÉ VADY, A POKUD JSOU VADY ZJIŠTĚNY, 

SPOTŘEBIČ NEPOUŽÍVEJTE. DÁVEJTE POZOR, ABYSTE SPOTŘEBIČ NEUPUSTILI, PROTOŽE SILNÉ NÁRAZY MOHOU 
ZPŮSOBIT VNITŘNÍ POŠKOZENÍ. 



 
 

 

 

• PŘED PŘIPOJENÍM SPOTŘEBIČE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPĚTÍ UVEDENÉ NA SPODNÍ STRANĚ SPOTŘEBIČE ODPOVÍDÁ 
SÍŤOVÉMU NAPĚTÍ VE VAŠEM DOMĚ. 

• PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM DŮKLADNĚ ZKONTROLUJTE SPOTŘEBIČ A NAPÁJECÍ KABEL, ZDA NEJSOU POŠKOZENÉ. 
• NEZAKRÝVEJTE PŘEDMĚT ŽÁDNÝM ZPŮSOBEM, KDYŽ JE V PROVOZU, PROTOŽE BY TO MOHLO ZPŮSOBIT PŘEHŘÁTÍ. 
• POUŽÍVEJTE NA ROVNÉM, STABILNÍM POVRCHU. 
• NIKDY SE NEDOTÝKEJTE ZÁSTRČKY MOKROU RUKOU. 
• NEUMISŤUJTE NA ZDROJE TEPLA NEBO V JEJICH BLÍZKOSTI. 
• ABYSTE SNÍŽILI RIZIKO POŽÁRU NEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM, NEPOUŽÍVEJTE S PRODLUŽOVACÍM 

KABELEM. 
• NIKDY NEODPOJUJTE ZÁSTRČKU TAHEM ZA NAPÁJECÍ KABEL. 
• NEDOVOLTE, ABY NAPÁJECÍ KABEL VISL PŘES OKRAJ STOLU NEBO PULTU NEBO SE DOTÝKAL HORKÝCH POVRCHŮ. 
• NENECHÁVEJTE ZAPNUTÉ NEBO BEZ DOZORU. 
• VYPNĚTE PO POUŽITÍ NEBO PŘI ODCHODU Z MÍSTNOSTI, ABYSTE PŘEDEŠLI RIZIKU PŘEHŘÁTÍ NEBO POŽÁRU. 
• TENTO SPOTŘEBIČ MOHOU POUŽÍVAT DĚTI VE VĚKU OD 8 LET A VÝŠE A OSOBY SE SNÍŽENÝMI FYZICKÝMI, 

SMYSLOVÝMI NEBO DUŠEVNÍMI SCHOPNOSTMI NEBO NEDOSTATKEM ZKUŠENOSTÍ A ZNALOSTÍ, POKUD JIM BYL 
POSKYTNUT DOHLED NEBO POKYNY TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNÉHO POUŽÍVÁNÍ SPOTŘEBIČE A ROZUMĚJÍ SOUVISEJÍCÍM 
NEBEZPEČÍM. DĚTI SI SE SPOTŘEBIČEM NESMÍ HRÁT. ČIŠTĚNÍ A UŽIVATELSKOU ÚDRŽBU NESMÍ PROVÁDĚT DĚTI 
BEZ DOZORU. 

• DĚTI MLADŠÍ 3 LET BY MĚLY BÝT UDRŽOVÁNY MIMO DOSAH, POKUD NEJSOU NEPŘETRŽITĚ POD DOZOREM. 
• NĚKTERÉ ČÁSTI TOHOTO VÝROBKU SE MOHOU VELMI ZAHŘÁT A ZPŮSOBIT POPÁLENINY. ZVLÁŠTNÍ POZORNOST JE 

TŘEBA VĚNOVAT TAM, KDE JSOU PŘÍTOMNY DĚTI A ZRANITELNÉ OSOBY. 
• POUŽITÍ JAKÉHOKOLI PŘÍSLUŠENSTVÍ NEBO NÁSTAVCŮ, KTERÉ NEJSOU DOPORUČENY SPOLEČNOSTÍ COOPERS OF 

STORTFORD, MŮŽE ZPŮSOBIT ZRANĚNÍ A ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZÁRUKU, KTEROU MŮŽETE MÍT. 
• ZAJISTĚTE DOSTATEČNOU VZDÁLENOST MEZI TÍMTO SPOTŘEBIČEM A JINÝMI PŘEDMĚTY NA PRACOVNÍ PLOŠE 

NEBO DOSTATEČNOU VZDÁLENOST MEZI SPOTŘEBIČEM A OHRANIČENÍM PROSTORU, VE KTERÉM JE UMÍSTĚN. 
DOPORUČUJEME MINIMÁLNÍ VŠESTRANNOU VŮLI NEJMÉNĚ 10 CM. 

• ABYSTE SE CHRÁNILI PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM, NEPOKLÁDEJTE NAPÁJECÍ KABEL, ZÁSTRČKU ANI 
SPOTŘEBIČ DO VODY ANI JINÉ KAPALINY. 

• PŘED ČIŠTĚNÍM A KDYŽ SE NEPOUŽÍVÁ, ODPOJTE Z ZÁSUVKY. 
• NEPOUŽÍVEJTE ŽÁDNÝ SPOTŘEBIČ S POŠKOZENÝM NAPÁJECÍM KABELEM NEBO ZÁSTRČKOU NEBO POTÉ, CO 

SPOTŘEBIČ NEFUNGUJE NEBO BYL JAKKOLI POŠKOZEN. DOPORUČUJEME, ABY NAPÁJECÍ KABEL NEBYL ZALOMENÝ 
NEBO ULOŽENÝ ZKRUCENÝM ZPŮSOBEM A ABYSTE PRAVIDELNĚ KONTROLOVALI JEHO STAV. 

• PŘED PŘENÁŠENÍM NEBO ULOŽENÍM NECHTE VYCHLADNOUT. 
• JAKÉKOLI OPRAVY MUSÍ PROVÁDĚT KVALIFIKOVANÝ ELEKTRIKÁŘ NEBO SERVISNÍ AGENT. 
 
POKYNY PRO PÉČI A ČIŠTĚNÍ 
• Před čištěním vždy vypněte a odpojte. 
• NEPONOŘUJTE do vody. Riziko úrazu elektrickým proudem. 
• K čištění tohoto výrobku NEPOUŽÍVEJTE abrazivní čisticí prostředky ani ostré náčiní. 
• Otřete povrchy měkkým suchým hadříkem. 
• Před dalším použitím nechte důkladně uschnout. 
• Výrobek skladujte na chladném a suchém místě. 
 
BATERIE 
• Uchovávejte baterie mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
• Nikdy nevyhazujte baterie do ohně. 
• Dodržujte bezpečnostní pokyny, pokyny pro použití a likvidaci výrobce baterií. 
LIKVIDACE 
• Používáme recyklovatelné nebo recyklované obaly, kdekoli je to možné. 
• Veškeré obaly, papír, kartony likvidujte v souladu s místními předpisy pro recyklaci. 
• Po skončení životnosti výrobku se ohledně likvidace obraťte na autorizované středisko pro recyklaci domácího 

odpadu vaší místní rady. 
• Plasty, polybagy – toto je vyrobeno z následujícího recyklovatelného plastu. 
• Po skončení životnosti výrobku se ohledně likvidace obraťte na autorizované středisko pro recyklaci domácího 

odpadu vaší místní rady. 
 

 Slovenčina 
Podrobnosti napájania: : #14500 500MAH LI-ION, NIMH dobíjateľná batéria 

DC 5V / 1A, VÝKON: 0.8W 



 
 

 

 

Príslušenstvo: Svetlo 1, USB nabíjací kábel1 
Použitie: Tento predmet si vyžaduje jednu ruku pre bezpečné použitie. 
Pred začatím si dôkladne prečítajte tento návod na obsluhu a uistite sa, že ste oboznámení s prevádzkou vášho 
nového Ružového nočného svetla. 

 1.  Jedným kliknutím na tlačidlo napájania 
2.  Dvojitým kliknutím na tlačidlo prepínača režimu 
3.  Dlhým stlačením nastavíte jas 

ABS plastový materiál 

USB nabíjanie 
 
1. Jedno kliknutie: funkcia zapnutia alebo vypnutia. 
2. Dvojité kliknutie: Po zapnutí dvakrát kliknite na tlačidlo napájania pre prepnutie režimu kombinácie studeného 

bieleho svetla alebo teplého bieleho svetla, 4 režimy: teplá biela stále svieti, studené a teplé svetlo sa vzájomne 
dýchajú. 

3. Dlhé stlačenie: Po zapnutí dlho stlačte tlačidlo napájania v jednom smere pre nastavenie jasu svetla. 
 
Poznámky:  

1. Zdroj napájania použitý na nabíjanie by mal byť v súlade s miestnymi bezpečnostnými predpismi. 
2. Nedovoľte, aby sa tento výrobok namočil alebo navlhčil. 
3. Nepripájajte ani neodpájajte nabíjací kábel USB mokrými rukami, aby ste predišli riziku úrazu elektrickým 

prúdom. 
4. Produkt pravidelne nabíjajte, aby ste predĺžili životnosť batérie. 

 
VAROVANIA A BEZPEČNOSTNÉ POKYNY: 
PRI POUŽÍVANÍ ELEKTRICKÝCH SPOTREBIČOV JE VŽDY POTREBNÉ DODRŽIAVAŤ ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA: 
• PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. 
• LEN NA DOMÁCE POUŽITIE V INTERIÉRI. 
• NEPOUŽÍVAJTE VONKU ANI NA KOMERČNÉ ÚČELY. 
• NEPOUŽÍVAJTE TENTO SPOTREBIČ NA INÝ ÚČEL, AKO NA TEN, NA KTORÝ BOL NAVRHNUTÝ. 
• PRED POUŽITÍM DÔKLADNE SKONTROLUJTE, ČI NEJSÚ ŽIADNE VADY, A NEPOUŽÍVAJTE, AK SA ZISTIA VADY. 

DÁVAJTE POZOR, ABY STE SPOTREBIČ NEUPUSTILI, PRETOŽE SILNÉ NÁRAZY MÔŽU SPÔSOBIŤ VNÚTORNÉ 
POŠKODENIE. 

• PRED PRIPOJENÍM SPOTREBIČA SKONTROLUJTE, ČI NAPÄTIE UVEDENÉ NA SPODNEJ STRANE SPOTREBIČA JE V 
SÚLADE S NAPÄTÍM SIETE VO VAŠEJ DOMÁCNOSTI. 

• PRED KAŽDÝM POUŽITÍM DÔKLADNE SKONTROLUJTE SPOTREBIČ A NAPÁJACÍ KÁBEL, ČI NIE SÚ POŠKODENÉ. 
• NEZAKRÝVAJTE PREDMET ŽIADNYM SPÔSOBOM, KEĎ JE V POUŽITÍ, PRETOŽE TO MÔŽE SPÔSOBIŤ PREHRIATIE. 
• POUŽÍVAJTE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU. 
• NIKDY SA NEDOTÝKAJTE ZÁSTRČKY MOKRÝMI RUKAMI. 
• NEUMIESTŇUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI V ICH BLÍZKOSTI. 
• NA ZNÍŽENIE RIZIKA POŽIARU ALEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM NEPOUŽÍVAJTE S PREDLŽOVACÍM KÁBLOM. 
• NIKDY NEODSTRAŇUJTE ZÁSTRČKU ŤAHANÍM ZA NAPÁJACÍ KÁBEL. 
• NEDOVOĽTE, ABY NAPÁJACÍ KÁBEL VISIEL CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ALEBO SA DOTÝKAL HORÚCICH 

POVRCHOV. 
• NENECHÁVAJTE ZAPNUTÝ ALEBO BEZ DOZORU. 
• PO POUŽITÍ ALEBO PRI ODCHODE Z MIESTNOSTI VYPNITE, ABY STE PREDIŠLI RIZIKU PREHRIATIA ALEBO POŽIARU. 
• TENTO SPOTREBIČ MÔŽU POUŽÍVAŤ DETI VO VEKU OD 8 ROKOV A VYŠŠIE A OSOBY SO ZNÍŽENÝMI FYZICKÝMI, 

ZMYSLOVÝMI ALEBO DUŠEVNÝMI SCHOPNOSŤAMI ALEBO NEDOSTATKOM SKÚSENOSTÍ A ZNALOSTÍ, AK IM BOL 
POSKYTNUTÝ DOZOR ALEBO POKYNY TÝKAJÚCE SA BEZPEČNÉHO POUŽÍVANIA SPOTREBIČA A ROZUMIEJÚ 
SÚVISIACIM RIZIKÁM. DETI SA NESMÚ HRAŤ SO SPOTREBIČOM. ČISTENIE A ÚDRŽBA UŽÍVATEĽOM NESMIE BYŤ 
VYKONÁVANÁ DEŤMI BEZ DOZORU. 

• DETI MLADŠIE AKO 3 ROKY BY MALI BYŤ DRŽANÉ MIMO DOSAHU, AK NIE SÚ NEPRETRŽITE POD DOZOROM. 
• NIEKTORÉ ČASTI TOHTO PRODUKTU SA MÔŽU VEĽMI ZAHRIAD A SPÔSOBIŤ POPÁLENINY. ZVLÁŠTNU POZORNOSŤ 

JE POTREBNÉ VENOVAŤ TAM, KDE SÚ PRÍTOMNÉ DETI A ZRANITEĽNÉ OSOBY. 
• POUŽITIE AKÉHOKOĽVEK PRÍSLUŠENSTVA ALEBO NADSTAVCOV, KTORÉ NEODPORÚČA SPOLOČNOSŤ COOPERS OF 

STORTFORD, MÔŽE SPÔSOBIŤ ZRANENIA A ZNEPLATNIŤ AKÚKOĽVEK ZÁRUKU, KTORÚ MÔŽETE MAŤ. 



 
 

 

 

• ZABEZPEČTE DOSTATOČNÚ VZDIALENOSŤ MEDZI TÝMTO SPOTREBIČOM A INÝMI PREDMETMI NA PRACOVNEJ 
PLOCHE ALEBO DOSTATOČNÚ VZDIALENOSŤ MEDZI SPOTREBIČOM A OHRANIČENÍM OBLASTI, V KTOREJ JE 
UMIESTNENÝ. ODPORÚČAME MINIMÁLNU VŠESTRANNÚ VÔĽU NAJMENEJ 10 CM. 

• NA OCHRANU PRED ÚRAZOM ELEKTRICKÝM PRÚDOM NEPONÁRAJTE NAPÁJACÍ KÁBEL, ZÁSTRČKU ALEBO 
SPOTREBIČ DO VODY ALEBO AKEJKOĽVEK INEJ KVAPALINY. 

• ODPOJTE Z ZÁSUVKY, KEĎ SA NEPOUŽÍVA A PRED ČISTENÍM. 
• NEPOUŽÍVAJTE ŽIADNY SPOTREBIČ S POŠKODENÝM NAPÁJACÍM KÁBLOM ALEBO ZÁSTRČKOU ALEBO POTOM, ČO 

SPOTREBIČ NEFUNGUJE, ALEBO BOL AKÝMKOĽVEK SPÔSOBOM POŠKODENÝ. ODPORÚČAME, ABY NAPÁJACÍ KÁBEL 
NEBOL ZALOMENÝ ALEBO USKLADNENÝ ZAKRÚTENÝM SPÔSOBOM, A ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO 
STAV. 

• PRED PRENÁŠANÍM ALEBO USKLADNENÍM NECHAJTE VYCHLADNÚŤ. 
• AKÉKOĽVEK OPRAVY MUSIA VYKONÁVAŤ KVALIFIKOVANÝ ELEKTRIKÁR ALEBO SERVISNÝ AGENT. 
 
 
POKYNY PRE STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE 
· Pred čistením vždy vypnite a odpojte zo siete. 
· NEPONAŘAJTE do vody. Riziko úrazu elektrickým prúdom. 
· Na čistenie tohto produktu NEPOUŽÍVAJTE abrazívne čistiace prostriedky ani ostré nástroje. 
· Povrchy utrite mäkkou suchou handričkou. 
· Pred ďalším použitím nechajte dôkladne vyschnúť. 
· Produkt skladujte na chladnom a suchom mieste. 
 
BATÉRIE 
 Batérie uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. 
• Batérie nikdy nevyhadzujte do ohňa. 
• Dodržiavajte bezpečnostné pokyny výrobcu batérií, pokyny pre použitie a likvidáciu. 
 
LIKVIDÁCIA 
• Používame recyklovateľné alebo recyklované obaly, kdekoľvek je to možné. 
• Všetky obaly, papier, kartóny likvidujte v súlade s miestnymi predpismi o recyklácii. 
• Po skončení životnosti produktu sa ohľadom likvidácie obráťte na miestne úrady oprávnené stredisko na recykláciu 
domového odpadu. 
• Plasty, polyetylénové vrecká – toto je vyrobené z nasledujúceho recyklovateľného plastu. 
• Po skončení životnosti produktu sa ohľadom likvidácie obráťte na miestne úrady oprávnené stredisko na recykláciu 
domového odpadu. 
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